L1917 fLae s/ OP
ZMLUVA O PREVODE AKClI

uzatvorena podla ustanoveni § 30 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v zneni neskorsich predpisov a § 409 a nasl. zakona ¢, 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

v zneni neskorSich predpisos
(..Zmluva®)
ZMLUVNE STRANY:

(1) Obec Makovee. Makovee 13. 090 23 Havay, [CO: 00330698, Statutarny organ: lelena
Stefancova

(..Predavajuci* alebo ..Obec™)

d

(2) Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s., Komenského 50. 042 48 Kosice,
1CO: 36 570 460, rapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddicel: Sa, viozka

1243/V, ¢islo uctu:

zastupena: JUDr. Cubomir Cigas, _nn. zaklade plnomocenstva zo

dina 14.12.2023

Email: pravine@vodarne.cu

rel. hontake:.

(..Kupujuici~ alebo .Spolo¢nost™)

(Predavajuci a Kupujuci spolocne .Zmluvné strany™. a Kazdy z nich samostatne .Zmluvna
strana™)

PREAMBULA:

VZHEADOM NA TO. ZE:

(A)  Predavajici je v Case uzatvorenia tejto Zmluvy vlastnikom jedného (1) kusu hromadnej akcie
Spolo¢nosti s datumom  emisic  31.01.2022. ktora nahradza 1470  Kusov  (slovom
Jedentisicstyristosedemdesiat kusov) kmenovych listinnych akeii na meno. s ¢iselnym oznacenim
hromadnej akcie H-000 506, s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsattri eur)
(..Povodn:i hromadna akeia™)

(B)  Predavajuci ma zaujem za podmienok uvedenych vtejto Zmluve (1) poziadat predstavenstvo
Spolocnosti o vydanie | ks jednotlivej kmenovej listinne) akcie, znejucej na meno, s menovitou
hodnotou jednej akcie 33 EUR a o vydanie | ks hromadnej akeie ((Hromadna akceia série B”) y
listinnej padobe znejice] na meno, Ktord nahradi 1469 ks jednotlivych kmenovych lListinnych
akeii, znejucich na meno. s menovitou hodnotou jednej akeie 33 EUR (slovom: tridsattri eur).
ktoré spolu (za predpokladu vydania jednotlivej kmenovej listinnej akete spolu s Hromadnou
akciou série B) nahradia Povodna hromadnt akciu, a (11) predat’ a previest na Kupujiceho
Hromadnu akciu série B

(C) Predavajuci schvalil podla § 11 ods. 4 zdkona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n
p. (L.zakon o obecnom zriadeni™) zamer prevodu akeii vo VVS. a. s. sposobom (formou)
obchodnej verejnej sutaze uznesenim Obecného zastupitel’stva obee Makovee ¢ 07/2023, Ktore
bolo prijat¢ na V1L rokovani, konanom dna 26.11.2023. Uznesenim Obeencho zastupitel'stva
obece Makovee ¢. 08/2023. Ktoré bolo prijat¢ na V1. rokovani, Konanom dna 26.11.2023 bol podla

§ 9 ods. 2 pism. a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obei schvaleny spasob
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prevodu akeii vo VVS, a. s. formou obchodnej verejnej sitaze. Podmienky sitaze boli schvalené
podla § 9 ods. 2 pism. b) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obei v z. n. p. (..zakon
o majetku obei) uznesenim Obeceného zastupitel'stva obee Makovee ¢. 09/2023. ktoré bolo prijaté
na VIL. rokovani, konanom dia 26.11.2023. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Makovee
¢. 13/2023, ktoré bolo prijaté na VII. rokovani, konanom dia 26.11.2023 bolo rozhodnuté podla
§ 11 ods. 4 zakona o obecnom zriadeni o zlozeni trojélennej sitaznej komisie na vyhodnotenie
sataznych navrhov. Uznesenim Obecného zastupitel'stva obee Makovee & 10/2023. ktoré bolo
prijat¢ na VIL rokovani. konanom dia 26.11.2023 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zakona o
obecnom zriadeni o schvileni zaviizku predavajiceho 2 Put opeie podla clanku 5 tejto Zmluvy.
Zamer a sposob prevodu akeii vo VVS, as. boli v intenciach § 9a ods. 2 zakona o majetku obci
zverejnend na tradnej tabuli a webovom sidle obee Makovee.

Valn¢ zhromazdenie Spolotnosti v zmysle rozhodnutia valného zhromazdenia Spolocnosti
z0 dia 22.06.2023 schvalilo nadobudnutic viastnych akeii Spolocnosti v silade s podmicnkami
uvedenymi v § 161a ods. 2 pism. a) zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik. v zneni
neskorsich predpisov (.,Obchodny zikonnik™).

Emisny Kurz akeii. ktoré budi nahraden¢ Hromadnou akciou série B, je tplne splateny.

Nadobudnutim viastnych akeii, ktoré budi nahradené Hromadnou akciou série B, zo strany
Spolocnosti neklesne vlastné imanie Spolotnosti pod hodnotu zikladného imania spolu
s rezervnym fondom, pripadne d'alSimi povinne vytvaranymi fondmi Spolo&nosti.

Kupujici ma zaujem za podmienok uvedenych v tejto Zmluve nadobudnit Hromadni akeiu série
B a zaplatit’ za nu Kdpnu cenu (tak ako je Specifikovana nizsie).

STRANY SA DOHODLI TAKTO:

PREDMET ZMLUVY

Predavajuci sa zaviizuje za podmicnok uvedenyeh v tejto Zmluve previest’ Hromadnu akeiu
série B Kupujacemu najneskor do 60 dni po tom. ako bude Hromadna akeia série B emitovana
Spolognostou, nie viak skor. ako nadobudne tito Zmluva G&innost’. a Kupujici sa zaviizuje za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve Hromadni akciu série B nadobudnat’,

Predmcetom prevodu v zmysle tejto Zmluvy je jeden (1) kus Hromadnej akcie série B Spolo¢nosti
Specitikovany nasledovne:

- Pocet kusov akceii, ktoré nahradi Hromadna akeia série B: 1469 ks
- Menovitd hodnota jednej akcie: 33 EUR

- Podoba akcii, ktoré Hromadna akeia série B nahradza: listinné

- Forma akcii, ktoré Hromadna akcia série B nahradza: na meno

- Druh  akeii. ktore Hromadna  akcia séric B nahradza: kmenové s obmedzenou
prevoditel'nost’ou

- ISIN akeii: nebol prideleny

- v sohrnnej menovitej hodnote 48 477 EUR
(slovom: StyridsatosemtisicStyristosedemdesiatsedem cur )

Kupujuci sa zaviizuje Predavajacemu za Hromadni akeiu série B zaplatit dohodnuota Kipnu cenu
vo vySke a sposobom uvedenym v Elanku 2 tejto Zmluvy .
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KUPNA CENA

Kupna cena za nadobudnutic jednej (1) Hromadnej akcie série B je vo vyske 19 508,32 EUR
(slovom: devitnasttisicpat'stoosem eur a tridsatdva eurocenty) (.Kuapna cena™). Cena jednotlivo
uréenej akcie je 13.28 EUR /7 1 Ks.

Kupujici je povinny uhraditt Kuapnu cenu  Predavajucemu bezhotovostnvim  prevodom
na bankovy ucet Predavajuceho v tvare IBAN ¢

najneskor v den odovzdania rubopisovane) Hromadnej akeie séric B
na meno Kupujicemu. Kapna cena sa povazuje za uhradenti momentom odpisania Ciastky
zodpovedajicej vwike Kipnej ceny z bankového actu Kupujiiceho.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Bezodkladne po podpise tejto Zmluvy sa Zmluvne strany zavizuji vykonat' vietky tkony
nevyhnutné pre prevod Hromadnej akeie série B z Predavajiceho na Kupujiceho. a to najmi:

(i) Predavajaci podal. alebo sa zavizuje najneskor v den podpisu tejto Zmluvy zo strany
Predavajuceho podat’ Ziadost' o vydanie urCitych akcii alebo Hromadnej akeie séric
A a o vydanie Hromadnej akcie série B, Ktor¢ nahradia Povodni hromadint akeiu. Ktorej
vzor tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy:

(i) Kupujici sa zaviizuje vykonat' a zabezpeCit' vsetko potrebné na to. aby predstavenstvo
Spolocnosti vyhovelo ziadosti Akcionara v zmysle predchdadzajiuceho bodu 3.1 (i) tejto
Zmluvy: Zmluvné strany st povinué k tomu poskytnat” potrebna sucinnost’:

(iii) Predavajuci sa zavazuje najneskor do 90 dni po tom, aKo bude Hromadnid akcia série B
cmitovana Spolo¢nostou. nie viak skor. ako nadobudne tato Zmluva acinnost, previest
Hromadna akciu séric B vyhotovenim rubopisu v prospech Kupujiceho a odovzdanim
Hromadnej akcie série B Kupujucemu, resp. splnomocnencovi Kupujuceho, o com Zmluvne
strany vyhotovia odovzdavaci protokol. ktorého vzor tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy:

(iv) Kupujici sa zaviizuje zabezpe¢it. aby Spolognost’ v zmysle CI. § bodu 3 stanov Spolaénosti
zavegistrovala zmenu akcionara v zozname akciondrov Spoloé¢nosti vedenom Centralnym
depozitarom cennych papierov SR, a.s.. so sidlom ul. 29. augusta /A, 814 80 Bratislava.
ICO: 31 338 976. zapisanym v Obchodnom registri Mestského sadu Bratislava 1. Oddiel:
Sa, Vlozka ¢.: 493/8.

Na ucinnost” prevodu Hromadnej akeie série B Spolocnosti sa nevyzaduje sthlas dozorne) rady
Spolo¢nosti v zmysle CL V bodu 7 pism. a) stanov Spolo¢nosti, nakolko Spolo¢nost” nadobuda
vlastné akcie Spolo¢nosti vo forme Hromadne) akcie série B.

Kupujuci sa saCasne zaviizuje previest vlastnicke praivo k 1469 Dlhopisom Voda spieva I
emitovanych Spolognostou (.Dlhopisy™) za emisny kurzodplatu 19 50832 EUR (slovom:
deviitnasttisicpitstoosem  eur  atridsatdva  curocenty)  a Dlhopisy  previest v prospech
Predavajiceho a Predavajaci sa caviieuje Dlhopisy prevziat a zaplatit dojednani upisovaciu
cenu. DIhopismi sa na déely tejio Zmluvy rozumeja nezabezpecené Dlhopisy vydance podla
slovenského prava s pevaym drokovym vynosom vo vyske 6.00 % p. a. vo forme na meno.
v zaknihovanej podobe. v menovitej hodnote 13,28 EUR (slovom trindst” cur dvadsatosem
eurocenttov). splamé v roku 2044, s praivom predcasného splatenia zo strany emitenta pocnic
rokom 2034. [SIN: I ¢ rospekt Dihopisov zo 16.06.2023 bol schvileny Narodnou
bankou Slovenska rozhodnutim. ¢. z: 100-000-533-042 K¢. sp.: NBSI-000-086-366
2 26.06.2023, Upisovacia cena by mala byt urfend ako sucet menovitej hodnoty prevadzanych
Dlhopisov. Zmluva o upise Dlhopisov je predmetom samostainej dohody. Ktorii sa Zmluvng
strany zavizuji uzatvorit' v den podpisu tejto Zmluvy.
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CALL OPCIA OBCE

Zmluyné strany sa dohodli, ze Obec ma vyluéné a neodvolatelné pravo odkipit' od Spolognosti
spdt’ vietky akcie. ktoré st predmetom tejto Zmluvy podla jej CL. 1. teda 1469 kusov (slovom:
JjedentisicStyristodestdesiatdevit’ kusov) kmenovych listinnych akeii bpoloénosu na meno. ktoré
mo6zu byt nahradené jednou alebo viacerymi hromadnymi akciami Spolocnosti. pricom moéze ist
aj 0 Hromadna akciu série B (..Opéné Akceie™). nezatazené akymikol'vek pravami tretich oséb a
vratane vsetkych prav s nimi spojenych k datumu oznamenia o realizicii Call opcie (..Call
opcia”). Uvedenému pravu Obce na spitné odkapenie Opénych Akcii zodpoveda povinnost
Spolognosti tieto Opéné Akcie spit’ predat’. Pre vylucenie pochybnosti, Obec méze uplatnit’ Call
opciu len vo vzrahu ku vietkym Akciam, ktoré su predmetom wjto Zmluvy. a nie len vo vztahu
K niektorym z nich.

Obec je opravnena realizovat’ Call opeiu na zaklade dorugenia pisomného oznamenia o realizacii
Call opeie. a to len v nasledovnych lehotich:

(i) 1.1.2031 - 31.1.2031
(i) 1.1.2035 - 31.1.2035
(iit) 1.1.2039 - 31.1.2039
(iv) 1.1.2043 - 31.1.2043
(v) L11.2043 -30.11.2043:;

V pripade, ak Obec nedoruci Spolocnosti pisomné oznamenic o realizacii Call opcie v niektorej
z lehot uvedenych vyssie v tomto CL. 4.2, toto pravo pre dand lehotu zanikne v celom rozsahu a
bude sa moct opidt’ uplatnit” len v lehote/lehotach nasledujicej/nasledujicich po tej. ktora
uplynula marne in eventum ak takato lehota nasleduje.

V pripade realizicie Call opcie je Obee povinnd dorucit Spoloénosti pisomné oznamenic
o uplatneni Call opcie. Ktoré bude obsahovat’ minimalne (i) informaciu o uplatneni Call opcie. (ii)
identifikaciu Opénych Akeii (min. druh a pocet). (iii) kiapnu cenu za Opéné Akcie a (iv) rovnopis
alebo osvedéent kopiu rozhodnutia Obecného zastupitelstva obee Makovee. ktorym boli
schvilen¢ podmienky a rozhodnutie o uplatmeni Call opcie).

Celkova kipna cena za Opéné Akeie bude rovnaka ako Kipna cena uvedena v ClL 2.1 tejto
Zmluvy, Pre vylicenie pochybnosti. pri zmene trhovej ceny Opényceh Akcii nevznika ziadnej
Zmluvnej strane priavo na ndahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu. stvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akeii. Kupna cena za Opéné Akcie je fixna a nemenna. ¢o
Zmluvne strany akeeptuju,

Zmluvné strany bert na vedomie, ze Call opeia v zmysle wohto CL 4 Zmluvy je dojednana ako
pravo spitnej Kapy v zmysle ustanovenia § 607 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik
v zneni neskordich predpisov. Zmluvné slr‘m_\ preto nemaju v umysle v pripade realizacie Call
opcie uzatvarat’ samostatna zmluvu o prevode Opénych Akceii (pokial’ to nebude nevyhnutné
v zmysle pravayeh predpisov ac¢innyeh v Case realizacie Call opcie). pricom tato Zmluva
obsahuje vietky podstatné nalezitosti prevodu Opénych Akeii. Uplatnenie prava spitnej ki
(Call opeie) bude ucinné okamihom dorucenia oznamenia o uplatneni Call opcie podla C1. 4.3.a
podkladov uvedenych podla C1.4.2 tejto Zmluvy Spoloénosti.

Zmluvng strany sa zaviizuju prijat’ véetky potrebné rozhodnutia vyzadované plamymi pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat” vietky kroky. ktoré s nevyhnutné na platny
a acinny spitny prevod Opényceh AKceil. a to tak. aby k prevodu Opénych Akcii. . vyhotoveniu
rubopisu, odovzdaniu Opénych Akeii Spoloénostou Obei (a pokial to bude nevyhnutné v zmysle
pravaych predpisov ac¢innych v Case realizacie Call opeie, aj podpisaniu zmluvy o spitnom
prevode Opénych Akcii). doslo najneskar do 30 pracovnych dni odo dia dorucenia oznamenia
o realizacii Call opeie.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 4 bude Spolocnost” povinna uhradit’ Obci
zmluvnt pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celyeh pit desatin percenta) z Kipnej ceny
uvedenej v ClL 2.1 tejto Zmluvy za kazdy jeden (1) dei omeskania so splnenim povinnosti
uvedenych v ClL 4.5 tejto Zmluvy: narok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.
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PUT OPCIA SPOLOCNOSTI

Zmluvné strany sa dohodli, ze Spolo¢nost’ ma vyluéné a neodvolatelné pravo pozadovat spitny
predaj Obei. a teda spiitné odkipenie zo strany Obce, vietkych akcii, ktoré st predmetom tejto
Zmluvy podla jej ClL 1, teda 1469 kusov (slovom: jedentisicityristodestdesiatdevit’ kusov)
kmenovyeh listinnych akeii Spolocnosti na meno. ktoré moézu byt nahradené jednou alebo
viacerymi hromadnymi akciami Spolocnosti, pricom moze ist’ aj o Hromadna akciu série B
(..Opéné Akeie™). nezatazené akymikol'vek pravami tretich osob a vratane vSetkveh prav s nimi
spojenych Kk datumu oznamenia o realizacii Put opeie (LPut opeia”). Uvedenédmu pravu
Spolocnosti na spitny predaj Opénych Akcii zodpoveda povinnost” Obce tieto Opéné Akcie spit’
odkuapit’. Pre vylacenie pochybnosti. Spolocnost” méze uplatnit’ Put opciu len vo vztahu Ku
vietkym Akciam. ktoré st predmetom tejto Zmluvy, a nie len vo vztahu Kk niektorym z nich.

Spoloénost je opravnena realizovat’ Put opciu v nasledovnych lehotach:
(i) v lehote od 1.9.2043 do 31.1.2044: alebo

(ii} v lehote odo dina predcéasného splatenia Dlhopisov v zmysle €l. 12.2 prospektu Dlhopisu (1.
najskor dina 31.1.2034) do uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu: alebo

(iii) v lehote odo dia predéasného splatenia Dlhopisov v zmysle ¢l. 15.3 prospektu Dlhopisu do
uplynutia 6 mesiacov od uvedeného okamihu.

V pripade realizacie Put opeie je Spolotnost” povinna dorudit” Obei oznamenie o uplatneni Put
opcie, ktoré bude obsahovat” minimalne (i) informaciu o uplatneni Put opcie, (it) identifikiciu
Opénych Akeii (min. druh a pocet), a (iii) kapnu cenu za Opéné Akcie.

Celkova kipna cena za Opéné Akcie bude rovnaki ako Kapna cena uvedend v Cl. 2.1 tejto
Zmluvy. Pre vylacenie pochybnosti, pri zmene trhovej ceny Opénych AKeii. nevznika ziadnej
Zmluvnej stranc pravo na nahradu Skody alebo pravo na dorovnanie rozdielu. suvisiace so
zmenou trhovej ceny Opénych Akeii. Kupna cena za Opéné AKkcie je fixnd a nemennd. Co
Zmluvné strany akeeptuju.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze Put opcia v zmysle tohto Cl. 5 Zmluvy je dojednand ako iné
vedlajSie dojednanie v zmysle ustanovenia § 610 anasl. Zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany preto nemaji v amysle v pripade
realizacic Put opeic uzatvarat” samostatn zmluvu o prevode Opényeh Akceii (pokial’ o nebude
nevyhnutné v zmysle pravnych predpisov u¢innych v ase realizacie Put opcic). pricom tdto
Zmluva obsahuje vietky podstatné nalezitosti prevodu Opényeh Akeii. Uplatnenie Put opeie bude
aéinné okamihom dorucenia oznamenia o uplatneni Put opeie podla C1. 5.3 tejto Zmluvy Obcei.

Zmluvné strany sa zaviizuju prijat’ vietky potrebné rozhodnutia vyzadované platnyini pravnymi
predpismi a internymi dokumentmi a vykonat” vSetky kroky, ktoré st nevyhnutné na platny
a uéinny spitny prevod Opénych Akcii. a to tak, aby k prevodu Opénych Akcii. tj. vyhotoveniu
rubopisu. odovzdaniu Opénych Akcii Obci (a pokial’ to bude nevyhnutmé v zmysle pravnych
predpisov G¢innveh v case realizacie Put opeie aj podpisaniu zmluvy o spitnom prevode Opcnych
Akcii). doslo najneskor do 30 pracovnych dni odo diva dorucenia oznamenia o realizacii Put opcie.
AK Obec neposkytne sacinnost” pri prevzati Opényeh Akeii. moze Spolocnost” odovzdat” alebo
dorucit’ Obci rubopisované Opéné Akeie akymkolvek vhodnym sposobom alebo ich zlozit' do
sudnej alebo ingj dschovy.

V pripade porusenia povinnosti podla tohto ods. 5 bude Obec povinna uhradit’ Spolotnosti
zmluvnu pokutu vo vyske 0.5 % (slovom: nula celyeh pit desatin percenta) z Kiapnej ceny
uvedenej v CL 2.1 tejto Zmluvy za Kazdy jeden (1) den omedkania so splnenim povinnosti
uvedenveh v ClL 5.6 tejto Zmluvy: ndrok na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti. Zmluvné strany vyhlasujui. ze su si vedomé. 7e zaviizok
k realizacii platného a acinného prevodu Opénych akeii podla CL 5.6 pri uplatneni Put opeie je
sudne vymahatelny' aj popri uplateni zmluynej pokuty podla C1. 5.7.



6. ZAVERECNE USTANOVENIA

( o Zmluva nadobuda platnost’ m jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a a¢innost dnom
nasledujicim po dni jej zverejnenia. U&innost” Zmluvy nenastane skor, ako Kupujuci v postaveni
kcionara Spolo¢nosti riadne a v&as uplatni predkupné pravo k akciam. Ktoré si predmetom tejto
Zmluvy. Marnym uplynutim Iehoty na uplatnenie predkupného prava padla znenia stanos
Spolotnosti v Ease uzatvorenia tejto Zn luvy. Zmluva zanika

6 Kupujici je povinny najneskor piaty pracovny dei po uplynuti 60-diovej lehoty na oznamenie
zauymu o Kapu akeii (dalef af ., oznamenie ) doruéit’ Predavajicemu fotokopiu oznamenia, spolu
svyKazanym zazmamom o dni jeho dorucenia Predavajicemu a VVS. a. s. Ak Kupujuci
dorucenie oznamenia podla predchadzajicej vety Predavajocemu nepreukaze (t. j. nedorudi
fotokopiu oznamentia spolu s vykazanym zaznamom o dni jeho dorucenia Predavajiucemu a VVS.
a. s.), plati nevyvratitel'nda domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného
prava. Tato Zx noze menit alebo doplnat iba na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran

0.3 Fato Zmluva a pravoe vztahy nou zalozené alebo vzuniknuté v suvislosti s nou sa riadia
stovenskym pravoym poriadkom. najma zakonom ¢&. 566/2001 7. z. o cennych papieroch
a investicnych sluzbach v zneni neskorsich predpisov, a Obchodnvim zakonnikom.

6.4 Kazd¢ 7 ustanoveni tejto Zmluvy je oddelitel'né. Ak je alebo sa stane ki ek ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho Cast’ nezakonné. neplatné alebo nevymahatelné, potom bude takéto
nezakon n tné alel vvmahatelné ustanovenie povazované za neucin L neobstahnuté
\ Lo / \ 1rON neovpivy sakonnost’. platnos el 1ana tkvehKols
| raneg He ‘:'\\

1 ¢ icelom ¢o

6 1) tejto Zmluy

crozumitelny a urdin
1 pripajaju mzsie svoj¢
Predavajuci Kupujuci
Obee Makovee Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Miesto H/Q/u;ugg
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Osvedcovacia dolozka

| Osvedcujem, Ze tento listinny dokument vznikol zaru€enou konverziou z elektronickej do listinnej podoby podfa § 35 ods. 1 pism. a) zakona
| €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-

| Governmente) v zneni neskorsich predpisov a Vyhlaskou Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu €.
1331/2018 Z. z. 0 zarucenej konverzii.

‘ Udaje o povodnych elektronickych dokumentoch
|

Pavodny dokument v elektronickej podobe

|
Nazov dokumentu [ Zmluva o prevode akcii, Makovce.pdf ’ "

| Format dokumentu [ PDF

|
l Hodnota elektronického odtlacku pévodného elektronického dokumentu
Cl6Zzd5fZRXNqYVtd040GDSMJbFhU9A3NYGEzHIAY9g= |

Funkcia pouZita pre vypocet elektronického odtlacku |§HA-256

Autorizacné prvky povodnych dokumentov v elektronickej podobe ‘

e Dokument obsahuje prostriedky autorizacie alebo ¢asovu peciatku

Autorizacia povodného elektronickeho dokumentu

|| Typ autorizacie [ Kvalifikovana elektronicka pecat

Stav autorizacie | platna |

| Cas autorizacie l23_03_2024 08:40 l |

Cas overenia autorizacie | 07.06.2024 09:57 |

Miesto autorizacie I Neuvedené |

Dalsie Gdaje o autorizacii |

i Osoba, ktora autorizaciu vykonala

‘ dentifikator | Vychodoslovenska vodérenska spoloénost a. s. NTRSK-36570460 ]

Zastupovana osoba 1 Ziadna

| Mandat | Ziaden l

Typ ¢asovej pediatky [ Kvalifikovana |

Stav Gasovej pediatky | platna

Cas vystavenia casovej pediatky | 28.03.2024 08:40 |

| Vydavatel casovej peciatky l SNCA4

Cas overenia Gasovej pediatky [ 07.06.2024 09:57 |
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| Autorizované elektronické dokumenty

} } Nazov dokumentu Zmluva o prevode akcii, Makovce.pdf I

0 =="F |

Udaje novovzniknu

tého dokumentu v listinnej forme

| Pocet listov
Pocet neprazdnych stran

Format papiera novovzniknutého dokumentu

Format papiera [ Format papiera A4

| Pocet listov |

Udaje o zarucenej konverzii ‘

Evidencné Cislo zaznamu o zarucenej 5659-240607-4
konverzii

Datum a éas vykonania zaruéenej konverzie |o7,oe.2024 09:57 ]

Zarucenu konverziu vykonal 1
|

| |
1CO  [00330698 | |
3

| Nazov pravnickej osoby lObec Makovce, Makovce 13, 09023 Havaj, ICO: 00330698

Priezvisko Stefancové S PR
Funkci io rscouns zoraseri

+) Ak bola zarulend konverzia vykonana automatizovanym spdsobom. Gdaje 0 mene, priezvisku, funkcii a o pracovnom raradent sa neuvadzaju

]
Meno [Helena ]
|
|

Podpis a peciatka
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